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La saison musicale s’est terminée |
n beauté au Conservatoire, avec un |

|zécital de musique espagnole d'u ne |

exceptionnelle qualite, donne par |

tune artiste catalane de classe 1mcn—‘

ationale, Mme Maria Canals.

Par la stireté de sa ‘[echmqu& par |
sa sensibilité, par sa compréhension
des ceuvres les plus diverses, par la|

| passion qui la posséde quand elle |
: joue, Maria Canals s'affirme, amH.T

f gue 1'ont reconnu de nombreux cr
f tiques musicaux, comme L.ne- des'

i concertistes de piano les plus com- |

rlétes. Les compositeurs Blancafort §

et Llates lui ont confié le soin de|
i créer plusieurs de leurs ceuvres, re- |
‘Lunnk ssant en elle "iil‘elp"éte idéa-
| le et la plus qualifiée pour les trans- |

metire au public et pour assurer|
leur succes. Maria \,unals dont lej
pére, musicien réputé lui-méme,|
svait longuement recueilli Albeniz
a son foyer, est, on le sait, la disci- §
ple de p.thAection de Ricardo Vines)
gui la considérait comme la conti-
nuatrice de son art et qui disait :
« Je considéere Maria Canals comme
la meilleure et la plus authentique
interpréte actuelle d'Albeniz, de
Falla et de Blancafort ».

A son retour d'une tournée en

isse, Maria Canals a bien voulu

rréler A Perpignan. Ainsi, les mé-
lomanes: ont eu la chance de len-
tendre dans un programme composé
d’ceuvres de Granados, Monpou, Al-
beniz, Turina, Rodrigo, Blancafort,
Llates, Falla. L'interprétation de
« La Maja et le Rossignol », de Gra-
rados, de «Torre Bermaja» et

ld'« Almeria », d'Albeniz, de « Mira-

mar », de Turina, de la « Polka de
i Equilibriste», de Blancafort,

¢« Cangco 1 Sardana», de Llates,
&'« Andaluza », de la « Danse de la
I"rayeur » et de la « Premiére Danse
| espagnole », de Manuel de Falla et
ide quelques autres piéces, ont en-

‘lhoualmme les auditeurs, qui ont

manifesté par leurs chaleureux ap-
plavd ssements leur satisfaction et
leur gratitude & l'artiste. Jamais on
n’avait entendu ces ceuvres avec un
tel accent. Maria Canals les inter-
préte avec une vigueur, une virtuo-
sité et aussi un sentiment gqui expri-
ment consciencieusement leur ca-

j ractére essentiel et qui rendent per-
ceptible foute leur couleur, toute

leur fougue. comme toutes leurs

| ruances.

En (Jllll'e. d'une tOUTDQB eon ‘SUJ:\E‘
ot 2 a gra

catalane se propose de se produire

' en France et en Belgique au cours

de la prochaine saison musicale et
rous voulons espérer qu’'elle pourra

server a son passage quelques heu-
es a Perpignan. L'enthousiasme
gu'a soulevé le récital de mardi chez

| ses auditeurs, doit lui assurer un
| véritable triomphe. J.D
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~ Récllal de musique espagnole

par M™ Maria CANALS

Il est relativement tare qué les rament d'artist 3 : s
égncertistes lprgvo!tent de la musi- et solides. T8 DRSS phribince
e espagnole eurs programmes. + Mine Maria Canals veut I=
{’cl,gg, Lanmaggggr: i:u‘il.;st colwati:re%l. 50 partlclt)er & son én?oti%%l.usfgn
I ceite musigue, | jeu, jamals frold, s -
dont I'originalitd et la beauté sont. ter p'e'ur v P ey S

g L une fougue et un
ggunanc inciscutables. - C'est peut- | sité lmtlnctives.gLe cha‘ilatea‘ﬁinvg:

s ntes de celles. des . cof- | nous
certs h-,fl'tuela. iy ”" S él? uf;’u':lci aﬁgﬁ

Et, sl 18 danse espagnole n'est | danseurs de 1son

vralment ellé-méme que u’elle
est dnnq‘t ?nr des Espagnols ‘peyt-
i musique de ce peuple ‘,’P’ar-
ticuller prend<elle plus de coulsur
et d'u:temu-.e exéoutée par un'ar-
e ‘r’uulzi'?o'ﬁc ir gré &
3 savcir gr
Maria Capals, planiste. qui & don-

né, la semaine rniére, & la salle [da

Ramear, u{a récitdél consacré tout
entier & te musique. o
Née & Barcélone, Mme Maria Ca-

nals a été noutrle de musique et 11

de culture, espagnoles. Son = pére
étalt ami d'Albeniz et elle & tra-
valllé elle-mfme avee Ricardo Vi-
fiez. Elle a donc pu puiger dux bon-
nes sources &t danner & son tempé-

- e

toresque, le sen:
é de 1 e es|
Passe

veut
mus
avec feu, . - L
Il convient de féllciter M. Llates.
ari de Maria Canals, et d'ail-
urs présefit, au concert, pouy les
Geux csuvres He 1ul que nous &y
entendlies, Sa mustq%w Bst chluﬁ
et riche, Elle est attachante et
bien dans la tradition espagnole.
est dommage que les exigénpés
du programme. ne .nous alent pas
bermis de I'écouter davantage. |
JBns ce concett nous aycns aimé |
barticuliéremnent : « La Maja ot le|
aoul&nol », de Granados: « Gfta-|
=1d, 'Homme & I'Ariston », de Mom-

€ Cnn?ﬁl, Na » de Llatés; et |
« La miére Danse eéspagnole ».
de. Falla, ’
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Recital de Marfa Remedios Canals en homenaje a Ricardo Vifies

«Un par de cursos atras Vifies ocupaba, con Mr. Guinard, el mismo lugar en que ahora Maria Remedios Canals ofrece su
recital primero al piblico madrilefio.

la meilléure et la plus authentique
interpréte actuelle d’'Albeniz, de|
Falla et de Blancafort ». 1
A son retour d'une tournée en
Suisse, Maria Canals a bien voulu!
s'arréler & Perpignan. Ainsi, les mé- |
lomanes’ont eu la chance de l'en-|
lendre dans un programme composé |
d'eéuvres de Granados, Monpou, Al-|
beniz, Turina. Rodrigo, Blancafort,!
{Llates, Falla. L'interprétation de,
«La Maja et le Rossignol », de Gra-,
}nados. de «Torre Bermaja» et|
d'« Almeria », d’Albeniz, de « Mira-'
mar », de Turina, de la « Polka de;
i+ Equiiibriste», de Blancafort, de
{eCango i Sardana», de Llates,
@'« Andaluza», de la «Danse de laf
Frayeur » et de la « Rremiére Danse|
ecspagnole», de Manuel de Falla e
de quelques autres piéces, ont |
thousiasmé les auditeurs, qui ont|
manifesté par leurs chaleureux ap-|
laudissements leur satisfaction et/
eur gratitude A l'artiste. Jamais on)
n'avait entendu ces ceuvres avec un
tel accent. Maria Canals les inter-|
| préte avec lne vigueur, une virtuo-|
sité et aussi un sentiment qui expri-|
/ment consciencieusement leur ca-|
ractére essentiel et qui rendent per-|
ceptible toute leur couleur, toute,
leur fougue, comme toutes leurs!
ruances. 22
En outre, d'une tournée en Su{.ue{
et en Allemagne, la grande pianiste’
catalane se propose de se produire!
en France et en Belgique au cours|

El ambiente es evocador palabras de Mr Guinard ¥ Mr, Defourneaux ayudan a crear la atmésfera, No se trata de un
eoncierto mas; tampoco de un homenaje piiblico. Si de una sesién en que la melancolia y la ternura, la emocién v el recuerdo
anecdético completan perfeciamente, resumen la oftenda familiar al hombre que—el Sr. Defourneaux lo sefialaba asi en sus comen-
tario«— fué el embajado mejor de la misica francesa en Espafia y el paladin fidelisimo de los compositores espafioles en Francia.

|de la prochaine saison musicale et]
| rous voulons espérer qu’elle pourra#
‘réserver a son passage quelques heu-|
res &  Perpignan. L'enthotsiasme!
qu'a soulevé l¢ récital de mardi ¢ 1
ses auditeurs, doit lui assurer uny

véritable triomphe JD.

t, Redrigo, Turina y el propio Viiies.
un sentido excepcional para asimilar
; un sonido delicioso, completan un

Y después Maria R. Canals interpreté obras de Debussy, Ravel, Poulenc, Monpou, Blancafo.
Se percibe en el trabzjo de esta pianista una visién justisima, una intuicién extraordinaria,

/" maneras, estilos, tendencias. Su labor es pulera, cuidada, justa. Una técnica clarisima, eficiente
/ temperamento en que la musicalidad se expone ¢ mo sefiora a quien por todos se rinde pleitesia,
{' Nos encontramos ante un auténtico valor, Su manera de tocar es sencilla, sin aspavientos, sin culpables hipos sonoros. Todas las

obras habrian de citarse entre elogios. Su Ravel crislalino, claro, expuesto con un segurisimo v poderoso mecanismo; su Poulenc de
Blancafort; la forma de resaltar las armonias plenas de interés de la «Threno-
presentativos de una serie de constantes aciertos, Fué ovacionada, en unién de los
conferenciantes.» “Arriba”’, Madrid, mayo 1944

finura poco comiin; el garbo conferido a los trozos de
dies, de Viiies, pueden servir para ejemplos re

En su actuacién de ayer, la Orquesta Municipal ofrecié una novedad absoluta: el «Concierto en do menors para pianc y
orquesta, de Manuel Blancafort.

La pianista Maria Remedios Canals, cuya amplitud de medios técnicos, cuya gran sensibilidad y cuyo sano espiritu inquisitivo
aparecieron con todo su esplendor, y la Orquesta Municipal, bajo la direccién del maesiro Toldra, que ha estudiado la obra con
amoroso cuidade, contribuyeron poderosamente al éxito, franco y caluroso, que aquella alcanzé,— U. F. Zanni.

““La Vanguardia Espaiiola”, 2-X11-1944

a cargo de la pianista Maria Reme-
alto lugar entre nuestros intérpretes. También Maria R. Canals
n «rubato» bien entendido que arranca de la naturaleza de la

La parte de piano del «Concierto en mi menors para piano y orquesta, de Chopin, estuvo
dios Canals, sélido valor que en breve tiempo ha sabido labrarse un
es de laa artistas que sabe penetrar en el fondo de las obras, Con u
frase y no de los vicios interpretativos, dijo deliciosamente el Larg

he!{c, en cuyas cantinelas supo encontrar exnﬂurdinnria dulzura,
Al Allegro le dié aquella bella brillantez tan caracteristica en Ch

opin y atacé con verdadera gracia el tema del Rondé, que es una
filigrana de combinacién ritmice. Una vez mis mostré Maria R, Cenals su intenso temperamente musjcal,

aplaudida lo mismo que el maestro Pich Santasusana ¥ los componentes de su orquesta, — A, MARQUES,
“Diario de Barcelona”’, 31-XI11.1943

Fué entusiasticamente




